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AUTOEVALUACION DE LA ACTUACION DE LOS
ESTADOSDE ABANDERAMIENTO

LA ASAMBLEA,

RECORDANDO d articulo 15j) dd Convenio conditutivo de la Organizacion Maritima
Internaciond, articulo que trata de las funciones de la Asamblea por 1o que respecta a las reglas y
directrices rddivas a la seguridad maritima y a la prevencién y contencion de la contaminacion
del mar ocasionada por los buques,

RECORDANDO TAMBIEN que uno de los objetivos de la Organizacion es garantizar la
implantacion  uniforme y eficaz de los indrumentos de la OMI a esxcda mundid y d
cumplimiento de sus prescripciones,

RECORDANDO ASIMISMO que otro de los objetivos de la Organizacion es evauar €
estado actud de dicha implantacion y determinar las &eas en que los Estados de abanderamiento
tienen dificultades para implantar plenamente los instrumentos de la OMI en los que son Partes,
prestando especid atencidn alas dificultades con que se enfrentan los Gobiernos,

RECORDANDO ADEMAS que en sus resoluciones A.777(18) y A.900(21) reafirmo €
contenido de la resolucion A.500(X11), asgnando asi d maximo grado de prioridad a fomento de
la implantacion de los indrumentos internecionades petinentes paa meorar la seguridad
maritimay la prevencion de la contaminacion,

RECONOCIENDO que los Gobiernos tienen que asumir y cumplir las obligaciones y
responsabilidades estipuladas en la reglamentacion, los procedimientos y las précticas de caracter
internaciond que figuran en los ingdrumentos de la OMI y en otros indrumentos obligatorios en
los que son Partes, y adoptar las medidas necesarias para garantizar su observancia,

RECONOCIENDO TAMBIEN que las Partes en convenios internacionaes, tales como la
Convencion de las Naciones Unidas sobre € Derecho del Mar, 1982; d Convenio internaciona
para la seguridad de la vida humana en  mar, 1974, enmendado (Convenio SOLAS 1974) y su

Por economia del presente documento no se ha hecho mas queunatirada limitada. Seruega alossefiores
delegados que traigansus respectivos ejemplares a las reuniones y que se abstengan de pedir otros.
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Protocolo de 1988; & Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los
buques, 1973, y € Protocolo de 1978 relativo a dicho Convenio, enmendado (MARPOL 73/78);
el Convenio sobre d Reglamento internacionad para prevenir los abordges, 1972, enmendado; €
Convenio internacional sobre lineas de carga, 1966, y su Protocolo de 1988; y € Convenio
internacional sobre arqueo de buques, 1969, se han comprometido, como parte del proceso de
ratificacion, y en virtud dd derecho internaciond gplicable, a asumir todas las responsabilidedes
y cumplir todas las obligaciones que les imponen los convenios y otros insrumentos en los que
son Partes,

REAFIRMANDO su deseo de que los bugques cumplan en todo momento las normas de
seguridad maritima 'y de prevencion de la contaminacion edipuladas en los instrumentos
internaciona es pertinentes,

REAFIRMANDO TAMBIEN que los Estados de abanderamiento son los principaes
responsables de habilitar un Sstema idoneo y eficaz para supervisar a los bugques que tengan
derecho a enarbolar su pabeldn, y de garantizar que dichos buques cumplen la reglamentacion
internaciond pertinente,

HABIENDO APROBADO las resoluciones A.847(20): Directrices para ayudar a los
Edtados de abanderamiento en la implantacion de los indrumentos de la OMI;  A.739(18):
Directrices reldivas a la autorizacion de las organizaciones que actlen en nombre de la
Adminigtracion; A.789(19):  Especificaciones relativas a las funciones de reconocimiento y
certificacion de las organizaciones reconocidas que actlen en nombre de la Adminigtracion; y
A.881(21): Autoevauacion de la actuacion de los Estados de abanderamiento,

TOMANDO NOTA de la circular MSC/Circ.954 - MEPC/Circ.373, mediante la cud €
Comité de Proteccion dd Medio Marino, en su 44° periodo de sesiones, y € Comité de Seguridad
Maritima, en su 72° periodo de sesiones, gprobaron criterios e indicadores de la actuacion para la
autoevauacion de la actuacion de los Estados de abanderamiento,

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que, s bien los Estados pueden obtener ciertas
ventgas a condituirse en Partes en los indrumentos destinados a fomentar la seguridad maritima
y la prevencion de la contaminacion ocasonada por los buques, tdes ventgas sdlo podran
lograrse plenamente cuando todas las Partes cumplan las obligaciones que les imponen esos
insrumentos,

TOMANDO NOTA ADEMAS de que, en dltimo témino, la eficacia de cuaquier
instrumento depende, entre otras cosas, de que todos |os Estados:

a) Se condtituyan en Partes en |os instrumentos antedichos,

b) losimplanten plenay eficazmente; y

) envien |las notificaciones oportunas ala Organizacion,

CONSCIENTE de las dificultades que tienen que afrontar agunos Gobiernos para dar
pleno efecto a todas las disposiciones de los digtintos instrumentos de la OMI en los que son

Partes,

RECONOCIENDO que es necesario reducir d minimo dichas dificultades y que, por esa
razon, la Organizacion ha establecido y mantiene un Programa integrado de cooperacion técnica,
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DESEOSA de seguir ayudando a los Gobiernos a que meoren su cagpacidad y su
actuacion en tanto que Estados de abanderamiento, y a que den pleno efecto a los instrumentos
delaOMI en los que sean Partes,

RECORDANDO que en su vigésmo primer periodo de sesiones, ad gprobar la resolucion
A.881(21), Autoevduacion de la actuacion de los Estados de abanderamiento (Orientacidon para
ayudar a los Edados de abanderamiento a autoevauar su actuacion), pidio d Comité de
Seguridad Maritima y d Comité de Proteccion dd Medio Marino que examinaran y actudizaran
continuamente la Orientacion adjunta a dicha resolucidn, teniendo en cuenta su labor a respecto,

HABIENDO EXAMINADO las recomendaciones hechas por € Comité de Seguridad
Maritima en su 74°periodo de sesiones y por € Comité de Proteccion del Medio Marino en
Su 46° periodo de sesiones,

1 ADOPTA:

a) las Orientaciones para ayudar a los Estados de abanderamiento a autoevaluar su
actuacion, cuyo texto figuraen € anexo 1 de la presente resolucion; y

b) los Criterios e indicadores de la actuacion para la autoevaluacion de la actuacion
de los Estados de abanderamiento, cuyo texto figura en & anexo 2 de la presente
resolucion;

2. INSTA a los Gobiernos a que, como parte de sus esfuerzos para megorar la seguridad de

la vida humana en d mar y proteger e medio marino, redicen periddicamente, y a discrecion
Uya, una autoevaluacion de su capacidad y actuacion para dar pleno efecto a los diversos
ingrumentos de la OMI en |os que sean Partes;

3. INSTA TAMBIEN a los Gobiernos a que utilicen las Orientaciones y los Criterios e
indicadores de la actuacion en conjuncién con la resolucion A.847(20), y tengan presentes las
disposiciones pertinentes de los diversos instrumentos de la OMI en los que sean Partes d
evaluar su actuacion como Estados de abanderamiento en relacion con esos instrumentos,

4, ALIENTA a los Gobiernos a que, a recabar asstencia técnica de la Organizacion, o a
través de éda faciliten d Secretario Generd los resultados de su autoevaluacion mas reciente
que permitan a Secretario Generad determinar, cdificar y cuantificar, tras las oportunas consultas
con € Estado interesado, las necesidades y prioridades de dicho Estado, y le ayuden a dlo. A ta
efecto, la presentacion de un informe con esos resultados no es requisito previo para recabar u
obtener dicha asigtencia técnica. A este respecto, € contenido de taes informes se tratard con la
més absoluta y edtricta confidencididad, y los nombres de los Gobiernos que los presenten solo
se haran publicos con  consentimiento expreso de dichos Gobiernos,

5. INVITA a los Gobiernos a que faciliten voluntariamente a la Organizacion una copia de
su informe de autoevaluacion, a fin de poder establecer una base de datos que ayude a la
Organizacion en sus esfuerzos por conseguir una implantacion uniforme y eficaz de los
indrumentos de laOMl;
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6. PIDE a Comité de Seguridad Maritima y d Comité de Proteccion dd Medio Marino que
exploren otras medidas que pudiera ser necesxio adoptar para garantizar la implantacion
uniforme y €eficaz de los ingrumentos de la OMI a escaa mundid, prestando especiad atencidn a
las dificultades especificas que tengan |os Gobiernos,

7. PIDE TAMBIEN d Comité de Seguridad Maritimay a Comité de Proteccion del Medio
Marino que examinen continuamente dichas Orientaciones y Criterios e indicadores de la
actuacion, y los actualicen teniendo en cuenta lalabor que redlicen a respecto;

8. REVOCA laresolucion A.881(21).
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ANEXO 1

ORIENTACIONES PARA AYUDAR A LOSESTADOS DE ABANDERAMIENTO
A AUTOEVALUAR SU ACTUACION

Obligaciones gener ales de los Estados de abander amiento

1 Los Estados de abanderamiento tienen la responsabilidad de asegurarse de que se adoptan
y establecen medidas destinadas a aplicar y hacer cumplir eficazmente los convenios de la OMI

en gque sean Pates. Desde € punto de viga de la implantacion por los Estados de
abanderamiento, los convenios de la OMI més importantes son:

A e Convenio internaciona para la seguridad de la vida humana en € mar, 1974
(Convenio SOLAS 74), enmendado;

2 e Convenio internaciona para prevenir la contaminacion por los buques, 1973,
modificado por € Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), enmendado;

3 e Convenio internacionad sobre lineas de carga, 1966 (Convenio de Lineas de
Carga 1966), enmendado;

4 e Convenio internaciond sobre normas de formacion, titulacion y guardia para la
gente de mar, 1978 (Convenio de Formacién 1978), enmendado;

5 e Convenio sobre d Reglamento internacional para prevenir los abordagjes, 1972,
(Reglamento de Abordgjes 1972), enmendado; y

.6 e Convenio internaciond sobre arqueo de buques, 1969 (Convenio de
Arqueo 1969).

También debe tenerse en cuenta la Convencion de las Naciones Unidas sobre € Derecho
del Mar, 1982.

2 Tras haber aceptado un instrumento, los Gobiernos estén obligados, en virtud de lo
dispueso en € mismo, a promulgar leyes encaminadas a implantar sus disposiciones por
conducto de la legidacion naciona adecuada (véese, por gemplo, € articulo | b) dd Convenio
SOLAS 1974). La obligacion de dar efecto a las digposiciones del instrumento de que se trate
(por gemplo, @ articulo 1a) dd Convenio SOLAS 1974) supone que € Gobierno debe disponer
de un organo legidativo que apruebe leyes aplicables a los buques que enarbolen su pabdldon y
gue adopte medidas paralaimplantacion y € cumplimiento subsiguientes de dichas leyes.

Criteriosinternos para evaluar la actuacion de un Estado de abanderamiento

3 Los criterios "internos' son los que se refieren directamente a las funciones dd Estado
de abanderamiento en tanto que Adminigtracion, y su findidad es brindar una indicacion clara de
la eficacia de la Administracion de un Edtado de abanderamiento respecto del cumplimiento de
las obligaciones asumidas en virtud de los indrumentos. Las orientaciones acerca de las
obligaciones de los Estados de abanderamiento figuran en la resolucién A.847(20) de la
Asamblea, sobre las Directrices para ayudar a los Estados de abanderamiento en la implantacion
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de los instrumentos de la OMI. En € articulo 94 de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
el Derecho de Mar también se establecen los deberes de los Estados Partes (articulo 1.2 1)). El
aticulo 217 de dicha Convencion es también importante d respecto, ya que en é se enumeran
las obligaciones de los Estados de abanderamiento por |o que respecta a la gecucion. Con
areglo a los ingrumentos internaciondes, un Estado de abanderamiento tiene obligaciones
relacionadas, en especia, con d establecimiento de prescripciones juridicas para hacer efectivos
en d &mbito naciond los indrumentos en que sea Pate, d cumplimiento de diches
prescripciones, la autorizacion a organizaciones para que actlen en su nombre y la investigacion
de sniestros. Todas dlas se examinan pormenori zadamente a continuacion.

Marco juridico
4 El Estado de abanderamiento deberia:

A adoptar medidas para garantizar la seguridad en d mar y la prevencion de la
contaminacion por lo que se refiere a los buques que tengan derecho a enarbolar
su pabell6n, respecto de:

1.1 lacongtruccion, d equipo y la gestion ddl buque;

1.2 los principios y las normas relativos a los limites establecidos para la carga
dd buque;

1.3 la prevencion, reduccion y contencion de la contaminacion del medio
marino y la reduccion d minimo dd impacto de las descargas accidentaes
de contaminantes,

1.4 ladotacion delosbuquesy laformacion de latripulacion; y

15 la sguridad de la navegacion (incluida la participacion en los sstemas
obligatorios de notificacion 'y de organizacion dd  tréfico), €
mantenimiento de las comunicacionesy la prevencion de abordges,

2 promulgar leyes que permitan gercer una jurisdiccion y un control eficaces sobre
las cuestiones adminidrativas, técnicas y laboraes relacionadas con los buques
que enarbolen su pabellon y, especiamente, en 1o que se refiere a la ingpeccion de
buques, las normas sobre seguridad y prevencidn de la contaminacion aplicables a
éstosy la eaboracion de prescripciones conexas, y

3 promulgar leyes que establezcan la base juridica paa la creecion y d
mantenimiento de un registro de los buques que enarbolan su pabellon.

Ejecucion
5 El Estado de abanderamiento deberia:

1 disponer lo necesario para hacer cumplir las leyes naciondes, incduidos los
procedimientos conexos de investigacion y aplicacion de sanciones,

2 tomar medidas adecuadas contra los buques que enarbolan su pabeldn cuando
€stos no cumplan las prescripciones gplicables;
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3 asegurarse de que dispone de suficiente persond con conocimientos maritimos 'y
técnicos para poder cumplir sus obligaciones como Estado de abanderamiento,
incluides

3.1 laeaboraciony gecucion de lasleyes nacionaes necesarias,

3.2 la deerminacion y  mantenimiento de la dotacion minima de seguridad a
bordo de los buques que enarbolan su pabeldn y € establecimiento de un
sstema eficaz parala expedicion de certificados ala gente de mar;

3.3 la ingpeccion de los bugques que enarbolan su pabdlén para garantizar €
cumplimiento de las prescripciones de los insdrumentos internacionaes en
gue es Parte e Estado de abanderamiento;

34 la notificacion de Sniestros y sucesos edipulada en los  indrumentos
pertinentes, y

3.5 lainvedigacion de las circungtancias relativas a toda detencidon de buques
que enarbolen su pabdlon.

Responsabilidad de las organizaciones reconocidas que actien en nombre de la
Administracion

6 En los casos en que un Estado de abanderamiento autorice a otras organizaciones para
que actlen en su nombre, es decir, como organizaciones reconocidas, toda delegacion de
autoridad en dichas organizaciones debe quedar claramente registrada y gustarse como minimo a
las Directrices para la autorizacion de organizaciones que actlien en nombre de la Adminigtracion
(resolucion A.739(18)) y a las Especificaciones reativas a las funciones de reconocimiento y
cetificacion de las organizaciones reconocidas que actlen en nombre de la Administracion
(resolucion A.789(19)). Toda delegacion de autoridad deberia abarcar las prescripciones de la
reglal/6c) dd Convenio SOLAS 74 y las prescripciones anaogas dd MARPOL 73/78.  El
Estado de abanderamiento deberia también asumir plenamente la responsabilided de todos los
certificados de seguridad y prevencion de la contaminacion expedidos por €, o en su nombre, en
virtud de los instrumentos pertinentes.

Investigacion de siniestrosy sucesos

7 El Estado de abanderamiento deberia redizar con prontitud investigaciones a fondo de los
sniestrosy sucesosy presentar ala OMI losinformes pertinentes, segiin proceda

Criterios externos para evaluar la actuacion de un Estado de abanderamiento

8 Los criterios "externos' son los rdativos a la informacion, especidmente los datos
sobre la supervisiéon por @ Estado rector del puerto y sobre siniestros, datos que pueden asmismo
considerarse como indicadores de la actuacion de un Estado de abanderamiento. Los datos que
se indican a continuacién brindan una idea dd modo en que un Estado de abanderamiento
cumple sus obligaciones, pero no guardan relacion directa con la organizacion de la
Administracion de dicho Estado. Cuando se utilicen como indicadores, todos los criterios
enumerados en .1 a .5 deberian condderarse en relacion con nimero total de buques que
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enarbolen @ pabellon de Estado y que estén regidos por los instrumentos internaciondes en que
el Estado sea Parte:

A NUmero de accidentes, sniestros y sucesos que deben notificarse a la OMI con
arreglo alas prescripciones sobre la base de datos internacional sobre siniestros.

2 NuUmero de accidentes en que se hayan producido lesiones que hayan ocasionado
una ausencia laboral de tres o més dias, ocurridos a bordo de buques que
enarbolan € pabell6n dd Estado interesado.

3 NUumero de muertes acaecidas a bordo como consecuencia de las operaciones de
los buques que enarbolen € pabell6n de su Estado.

4 NuUmero de pérdidas de buques.
5 NUmero de casos de pérdida de contaminantes en e mar, de conformidad con las
normas sobre notificacion de MARPOL 73/78, incluida una apreciacion de la

gravedad de tales sucesos.

.6 NUmero de buques detenidos por otros Estados a aplicar los procedimientos de
supervision por e Estado rector del puerto.

v Noatificacién alaOMI de lainformacion exigida en los ingrumentos obligatorios.
Formulario de autoevaluacion
9 Se adjunta un formulario de autoevaluacion eaborado a partir de los criterios internos y
externos antedichos. La findidad principd dd formulario es ayudar a los Edados de
abanderamiento a evauar su actuacion con arreglo a dichos criterios. Las cuestiones relaives d

Convenio de Formacionno se han incluido, ya que dicho insrumento tiene sus propios
procedimientos de evauacion.
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Apéndice

FORMULARIO DE AUTOEVALUACION DE LA ACTUACION
DEL ESTADO DE ABANDERAMIENTO

Todas las preguntas se refieren a los buques mercantes
gue enarbolan el pabellon del Estado interesado

CUESTIONES GENERALES

1. Nombredd Estado/Miembro Asociado

Enumérense las Administraciones a las que representa ante la OMI (debera
completarse un formulario de evaluacion respecto de cada una de ellas.
Incliyanse todos los Estados de abanderamiento, incluidos los que no sean
Estados Miembros de la OMI, pero si Parte en instrumentos de la
Organizacion).

2. Nombre de la persona encargada de completar este formulario con la
gue se puede establecer contacto:
Nombre de la Administracion
Direccion
NUmero de teléfono

Ndmero de facsimil

Correo eectrénico
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3. Indiquee en cud de los dguientes instrumentos internaciondes es
Pate su Estado y qué anexos (facultativos) dd MARPOL 73/78 se han
ratificado.

abordajes?

Si/No
SOLAS 74 Si/No
Protocolo de 1978 relativo al SOLAS Si/No
Protocolo de 1988 relativo al SOLAS Si/No
MARPOL 73/78 Si/No
Anexo lll Si/No
Anexo IV Si/No
Anexo V Si/No
Anexo VI Si/No
Convenio de Lineas de Carga 1966 Si/No
Protocolo de 1988 relativo al Convenio de Lineas de Carga 1966 Si/No
Convenio de Arqueo 1969 Si/No
Reglamento de Abordaje 1972 Si/No
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
41  ¢Cuédntos buques mercantes de arqueo bruto igual o superior Buques
a100 regidos por los ingrumentos indicados en la pregunta3 enarbolan mercantes.
actuamente € pabellon de su Estado?
4.2 Cud es d arqueo bruto total de los bugues mercantes que enarbolan
actuamente € pabellon de su Estado?
CRITERIOSINTERNOS
Marco juridico
5. ¢(Cuenta su Adminigracion con leyes vigentes que le permitan
implantar  los ingrumentos  internaciondes sobre  seguridad  maritima y
prevencidn de la contaminacion en relacion con:
.1 laconstruccion, @ equipo y lagestion de los buques, Si/No
.2 la prevencidn, reduccion y contencién de la contaminacion del
medio marino; .
Si/No
.3 laseguridad de las operaciones de carga de | os buques, Si/No
4 ladotacion delos buques; Si/No
.5 la sguridad de la navegacion (incluida la participacion en los
sgemas obligatorios de notificacion y de organizacion dd tréfico),
d mantenimiento de las comunicaciones y la prevencion de Si/No
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6. ¢Cuenta su Administracion con leyes vigentes que le permitan garantizar
la aplicacion de sanciones gauficientemente severas para disuadir de la
transgresion de los instrumentos en que su Estado es Parte?

Si/No

7. ¢Cuenta su Adminigracion con leyes vigentes que le permitan
ingoeccionar los buques a fin de verifica que cumplen las normas
internacionales sobre seguridad maritima y prevencion de la contaminacion de
los instrumentos en que su Estado es Parte?

Si/No

8. (Cuenta su Adminidracion con leyes vigentes que le permitan iniciar
acciones judicides contra los buques que no cumplan los ingrumentos
internacionaes en que su Estado es Parte?

Si/No

9. (Cuenta su Adminigracion con leyes vigentes que le permitan llevar a
cabo |as investigaciones sobre Sniestros necesarias?

Si/No

Ejecucion

10. ¢Cuenta su Administracion con la infraestructura necesaria, incluido
persona con conocimientos técnicos y experiencia adecuados, para:

A determinar cudes son los buques que enarbolan € pabeldn de su
Egado que no cumplen las prescripciones internacionales sobre
seguridad maritimay prevencion de la contaminacion?

2 adoptar medidas contra los buques que enarbolan € pabellén de su
Estado cuando éstos no cumplen las prescripciones internacionales
sobre seguridad maritimay prevencion de la contaminacion?

- En caso dirmativo, ¢contra cuantos buques se han adoptado
medidas en cada uno de |os Ultimos cinco afios?>

Si/No

Si/No

11. ¢(Ha investigado su Administracion las detenciones impuestas por Estados
rectores de puertos respecto a buques que enarbolaban € pabelon de su
Esdado en cada uno de los Ultimos cinco afios? (véase asmismo la
pregunta 28)

- En caxo dirmativo, indiquense cuantas detenciones s han
investigado.

Si/No
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Organizaciones reconocidas que actian en nombre de la Administracion

12. ¢Qué organizaciones ha reconocido su Adminidracion a efectos de
delegar autoridad en relacidn con |os instrumentos indicados en la pregunta 37

13. Cuando su Adminisracion deega autoridad en  organizaciones
reconocidas, ¢se cumplen las prescripciones minimas de las resoluciones
A.739(18) y A.789(19), las prescripciones de la regla XI/1 dd Convenio

SOLAS 74y las prescripciones andogas ded MARPOL 73/78? Si/No
14. ¢Ha entregado su Administracion a la OMI una copia de los acuerdos

oficides 0 actos juridicos equivdentes que ha concluido con las
organizaciones reconocidas enumeradas en la pregunta 12? Si/No
15. Indiquense qué funciones de reconocimiento o certificacion ha deegado

su Adminigtracion en las organizaciones reconocidas a que se hace referencia

en lapregunta 12.

16. Indiquense, respecto de los ingrumentos enumerados en la pregunta3,

qgué funciones de reconocimiento o cetificacion lleva a cdbo s
Adminigracion.

17. ¢Jleva a cabo su Adminigracion las funciones de verificacion y

supervision indicadas en laresolucion A.739(18)? Si/No

18. ¢Como lleva a cabo su Adminigrecion las funciones de verificacion y
supervison indicadas en laresolucion A.739(18)?

19. ¢Con qué frecuencia verifica y supervisa su Adminigtracion la labor de
las organizaciones reconocidas que actlian en su nombre?

20. ¢Como se hace cargo su Adminidracion de la responsabilidad especifica
en relacion con los certificados expedidos en su nombre por & segundo
registro o registros de territorios dependientes?
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I nvestigacion de siniestrosy sucesos

21. ¢Dispone su Adminigracion de medios (financieros y adminidrativos)
para garantizar que se rediza una investigacion pronta y minuciosa de todos
los sniestros graves y muy graves, segln estan definidos en los parafos4.2
y 4.3 del anexo de laresolucion A.849(20)?

Si/No

22. En cada uno de los dltimos cinco afos* respecto de los bugques que
enarbolan € pabelldn de su Estado:

A ¢Cuantos siniestros gravesy muy graves se han investigado?

2 ¢Cuantos gniedtros graves y muy graves s han notificado a la
oMI?

23. ¢Puede su Adminigtracion presentar ala OMI, s se le solicita, pruebas de
gque £ han invedigado los sniestros y sucesos relacionados con los buques
que enarbolan € pabellon de su Estado?

Si/No

24. En cada uno de los Ultimos cinco Ultimos afios* ¢ha presentado su
Adminigracion a la OMI € informe anud obligatorio prescrito en €
aticulo 11.1 f) ded MARPOL 73/78?

Si/No

25. ¢Cuéntas acusaciones de transgreson se han presentado en virtud del
aticulo 4 dd MARPOL 73/78 contra los buques que enarbolan & pabelén de
su Estado en cada uno de | os Ultimos cinco afios*?

A ¢Cudntas investigaciones 0 procedimientos judicides ha iniciado
u Administracion durante los dltimos cinco afios® en virtud de los
articulos4 y 6 dd MARPOL?

2 ¢En cuantos casos ha respondido su Administracion a  Estado
notificante o alaOMI en cada uno de los Ultimos cinco afos?*
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CRITERIOS EXTERNOS

a

2

26. En cada uno de los Gltimos cinco afios, ¢cudntos bugues que enarbolan €
pabellon de su Estado:

Se han visto involucrados en Sniestros graves 0 muy graves?
han sufrido una pérdidatotal o una pérdidatota constructiva?
han producido una contaminacion grave?

¢QuUé tasa de dniestros por cada 1 000 buques representa esa
cifra?

(Qué porcentge dd tonelge totad de la flota representan los
buques afectados?

muertos:

1

27. En cada uno de los dltimos cinco afios, ¢cud ha sdo d ndmero de

en sniestros sufridos por buques que enarbolan & pabellon de su
Estado?

como consecuencia de accidentes laborales (es decir, no debidos
a sniestros sufridos por los buques) en los buques que enarbolan
el pabellén de su Estado?

Nota: Este concepto incluye: caidas, embarco o desembarco,
accidentes en cubierta y en los espacios de maquina, muertes en
espacios cerrados, pero no incluye: accidentes en tierra,
homicidios, suicidios, muertes por enfermedad o0 causas
naturales.

28.1

28.2

En cada uno de lo dltimos cinco afios, ¢cudntos buques que
enabolan d pabelon de su Estado han sido detenidos por
Estados rectores de puertos por incumplimiento de los convenios
SOLAS 74, MARPOL 73/78, Lineass de Carga 1966, o del
Reglamento de Abordagjes 19727?

¢QuEé tasa de detenciones por cada 1000 ingpecciones de buques
representa esa cifra? (véase también la pregunta 11).

O a partir de la fecha en que su Gobierno se constituyera en Parte en el instrumento pertinente, si ésta es

posterior.

"Contaminacién grave" es un caso de contaminacion que, de acuerdo con la evaluacion realizada por el Estado
o Estados riberefios af ectados o por el Estado de abanderamiento, segliin proceda, ha producido efectos nocivos
importantes en el medio ambiente, o podria haber producido tales efectos si no se hubieran tomado medidas

preventivas.
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ANEXO 2

CRITERIOSE INDICADORES DE LA ACTUACION PARA LA AUTOEVALUACION

I ntroduccién

DE LA ACTUACION DE LOSESTADOS DE ABANDERAMIENTO

1 Al efectuar un gercicio de autoevaluacion, los Estados de abanderamiento deben adoptar
un planteamiento general, esto es, de caracter amplio, que pueda ser aplicado por cuaquier otro
Estado de abanderamiento independientemente de la composicion de su flota. Ese planteamiento
proporcionara una vison generd y equilibrada de la actuacion dd Estado que lo gplique,
adapténdose a las caracteridicas particulares de éste.  El objetivo es que todo Estado de
abanderamiento tenga una flota con un buen higorid de seguridad que cause minimos dafios d

medio marino.
Criterios
2 Estos son los criterios que permitirén acanzar e objetivo antedicho:

A Marco juridico y medios de promulgacion de legidacion maritima que garanticen
e cumplimiento de las obligaciones maritimas internacionaes del Estado.

2 Capacidad para demodtrar que se da pleno y tota cumplimiento a los instrumentos
envigor en los que @ Estado de abanderamiento es Parte.

3 Observancia de dicha legidacion maritima

4 Responsahilidad en cuanto a las organizaciones reconocidas que actian en nombre
de la Adminigracion, incluidas su autorizecion y supervison y las medidas
correctivas que puedan adoptarse con respecto alas mismas.

5 Capacidad para invedtigar las causas de lesones persondes, casos de
incumplimiento, sniestros y sucesos de contaminacion, asi como para adoptar
medidas correctivas.

.6 Capacidad para garantizar que los buques inscritos en su registro solo entrardn en
savicio 9 cumplen las prescripciones aplicables.

v Capacidad para demostrar que se aplica una politica que promueve en todo

momento unas préacticas laboraes basadas en la seguridad y en € respeto d medio
ambiente.
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Indicadores de la actuacion

3 Los indicadores de la actuacidn son necesarios para obtener resultados que demuestren s
se han cumplido o no los criterios enumerados en @ parrafo 2 supra, debiendo considerarse como
aspectos generales de la actuacion que generan informacion objetiva que puede andizarse. La
informacion proporcionada por los indicadores de la actuacion debe andlizarse con d fin de
intentar determinar tendencias y factores comunes. A estos efectos s han de andizar los
sguientes indicadores de la actuacion aplicando cada uno de |os criterios antedichos:

1 Accidentes, sniestros y sucesos que deben notificarse a la OMI de conformidad
con las prescripciones de los convenios gplicables.

2 Accidentes en que s hayan producido lesones que hayan ocasonado una

ausencia laboral de tres 0 mas dias, ocurridos a bordo de buques que enarbolen €
pabellon de Estado interesado.

3 Muertes acaecidas a bordo de buques que enarbolen € pabellon de ese Estado
como resultado de las operaciones de tales buques.

4 Pérdida de buques.
5 Sucesos de contaminacion, td como se definen en las normas sobre notificacion

dedd MARPOL 73/78 y de otros instrumentos aplicables, incluida una gpreciacion
de lagravedad de tales sucesos.

6 Informacion fecilitada por otros Estados en € marco de los procedimientos de
supervison por € Estado rector del puerto, de conformidad con los convenios
aplicables.

v Informacion obtenida a partir de los reconocimientos, auditorias e inspecciones

reglamentarios llevados a cabo por los Estados de abanderamiento, en nombre de
édos, y asolicitud de los mismos.

8 Cumplimiento de las prescripciones de los indrumentos de obligado
cumplimiento relativas a la comunicacion de informacion, incluidos los sucesos
gravesy muy graves que han de natificarse ala Organizacion.

9 Medidas adoptadas contra los buques que enarbolan € pabellon del Estado, y que
han sdo identificados como buques que no cumplen las prescripciones de los
ingrumentos de obligado cumplimiento, y efectos de tales medidas.
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